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VŠEOBECNÌ INFORMACE 

Tento návod k obsluze popisuje základní provoz 
pøenosné radiostanice GP380. Další, podrobnìjší 
informace obdržíte od vašeho dealera. Podrobné 
informace jsou také uvedeny v úplném návodu 
k obsluze 6864110B28_.

POZOR!

Tato radiostanice je urèena pouze pro pracovní 
využití, aby byly dodrženy požadavky pro vystavení 
vysokofrekvenènímu záøení Mezinárodní komise 
pro ochranu proti neionizujícímu záøení (ICNIRP). 
Pøed použitím tohoto výrobku si pøeètìte informace 
o vysokofrekvenèním záøení a provozní pokyny 
v pøíruèce o bezpeèném užívání výrobku 
a vystavení vysokofrekvenènímu záøení (publikace 
spoleènosti Motorola è. 6864117B25_), abyste 
dodržovali limity vystavení vysokofrekvenènímu 
záøení. 

Zaøízení mùže být provozováno pouze na základì 
Povolení k provozovaní vysílacích radiových stanic, 
které vydává odbor správy kmitoètového spektra 
Èeského telekomunikaèního úøadu.

Než zaènete tento výrobek používat, 

pøeètìte si provozní pokyny pro bezpeèné 

použití obsažené v pøíruèce o bezpeèném 

užívání výrobku a vystavení 

vysokofrekvenènímu záøení 6864117B25_ 

dodané s radiostanicí.

!
C a u t i o n Upozornìní 
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OBSLUHA A OVLÁDACÍ PRVKY

Ovládací prvky radiostanice

Èísla uvedená níže se vztahují k ilustracím na 
vnitøní stranì obálky.

1. Otoèný knoflík
Používá se jako voliè kanálù a k listování 
funkcemi v menu.

2. Knoflík k zapnutí-vypnutí/ovládání hlasitosti
Používá se k zapnutí nebo vypnutí 
radiostanice a k nastavení hlasitosti 
radiostanice.

3. Postranní tlaèítko 1 (programovatelné)
Doporuèeno jako tlaèítko ke sledování/zrušení 
volání.

4. Hovorové (vysílací) tlaèítko
Stisknìte a podržte toto tlaèítko pøi hovoru a 
uvolnìte pøi poslechu.

5. Postranní tlaèítko 2 (programovatelné)

6. Postranní tlaèítko 3 (programovatelné)

7. Horní tlaèítko (programovatelné)
Doporuèeno jako nouzové tlaèítko.

8. Indikátor LED
Zelená: Úspìšné zapnutí.
Zelená bliká: Radiostanice skenuje.
Èervená: Radiostanice vysílá.
Èervená bliká: Kanál je obsazen - pøi pøíjmu.
lutá: Radiostanice volala.
lutá bliká: Upozornìní na výzvu k pøíjmu 

volání.
Èervená bliká: Upozornìní na nízký náboj 
baterie - pøi vysílání.

9. Mikrofon

10. LCD displej (1 øádek)

11. Tlaèítka menu

12. Klávesnice

13. Anténa

14. Konektor pøíslušenství
Slouží k pøipojení sluchátek, externího 
reproduktoru/mikrofonu a dalšího 
pøíslušenství. Pokud konektor nepoužíváte, 
nasaïte na nìho ochranný kryt
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Tóny zvukové signalizace

Vysoký tón  Nízký tón 

Tón Signál Popis

Zapnutí OK
Automatický test 

radiostanice OK.

Neúspìšné 

zapnutí

Neúspìšný 

automatický test 

radiostanice.

Chybné 

tlaèítko/

klávesnice

Tlaèítko/tlaèítko 

klávesnice/tlaèítko 

menu se nepovoluje.

Obsazeno
Kanál obsazen nebo 

nesmí vysílat.

Neúspìšné 

volání
Volání se nespojilo.

Povinné 

sledování

Radiostanice musí 

sledovat kanál, než 

bude povolen pøenos.

Zapnout 

funkci 

tlaèítka

Stisknutím 

libovolného funkèního 

tlaèítka se zapne 

funkce.

Vypnout 

funkci 

tlaèítka

Stisknutím 

libovolného funkèního 

tlaèítka se vypne 

funkce.

Skupinové 

volání

Radiostanice pøijímá 

skupinové volání.

Volání 

jednotlivce

Radiostanice pøijímá 

volání jednotlivce.

Výzva k 

pøíjmu volání

Upozornìní na 

nepøijaté volání.

Pøedbìžná 

výstraha k 

ukonèení 

volání

Upozoròuje na 

vypršení èasu pro 

volání.

Výstraha 

sledování

Upozoròuje na zmìnu 

umlèovaèe.

Hlasová 

archivace

Hlasová archivace - 

záznam.

Hlasová 

archivace

Hlasová archivace - 

výstraha.

Hlasová 

archivace

Hlasová archivace - 

zaplnìna.

Zaèátek 

skenování

Radiostanice zaèíná 

skenovat.

Konec 

skenování

Radiostanice 

pøestává skenovat.

Tón Signál Popis
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Dekódování 

prioritního 

volání

Radiostanice zachytí 

prioritní volání.

Prioritní 

kanál

Radiostanice 

zachytila prioritní 

kanál.

Osamìlý 

pracovník

Pøipomene 

osamìlému 

pracovníkovi, aby 

odpovìdìl.

Nízký náboj 

baterie

Náboj baterie je pod 

hranicí nutnou k 

pøijímání.

Chyba 

hardwaru

Chyba hardwaru, tón 

se ozývá až do 

zahájení správného 

provozu.

Vymazat 

zprávu

Pøedchozí zpráva 

nebo zpráva právì 

pøehrávaná z 

hlasového záznamu 

byla vymazána.

Písknutí pøi 

volném 

kanálu

Oznamuje, že 

aktuální kanál se 

uvolnil.

Tón Signál Popis

Upozornìní 

na pøíjem 

nouzového 

vysílání

Oznamuje nouzovou 

situaci.

Potvrzení 

klávesnice

Tón potvrzující 

správnost zadání pøi 

stisknutí libovolného 

tlaèítka.

Zvukové 

signály

Anglický/

francouzský/

obecný

Pøijímané volání 

(vysoké tóny), 

vysílané volání 

(hluboké tóny).

Tón Signál Popis
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Programovatelná tlaèítka

Váš dealer mùže naprogramovat nìkolik kláves a 
tlaèítek radiostanice jako aktivaèní tlaèítka pro 
øadu funkcí radiostanice. Naprogramovat lze 
následující tlaèítka:
• Horní tlaèítko, postranní tlaèítka 1, 2 a 3.
Požádejte dealera o úplný seznam funkcí, kterými 
je vaše radiostanice vybavena. 

Radiostanice je vybavena zámkem klávesnice, 
který umožòuje zajistit tlaèítka klávesnice a 
tlaèítka menu proti náhodnému stisknutí.

Tlaèítka zajistíte stisknutím tlaèítka pro zámek 
klávesnice, na displeji se rozsvítí ikona L a na 
displeji se zobrazí:

(Zajištìní klávesnice)

Po 2 sekundách se zobrazí:

(Pøipraveno)

K odjištìní klávesnice znovu stisknìte tlaèítko pro 
zámek klávesnice; ikona zhasne a na displeji se 
zobrazí:

(Klávesnice odjištìna) 

Radiostanice se poté vrátí do KLIDOVÉHO stavu.

Tlaèítka klávesnice 

Tato tlaèítka se používají k vytáèení èísla telefonu, 
k vysílání nebo k numerickému výbìru kanálu.

Lock Keypad

Ready

Unlock Keypad

1 2 3

4 5 6

7 8 9

* 0 #

10B18B_CZ.fm Page 6 Wednesday, April 9, 2003 10:28 AM



7 Èesky

Z
Á

K
L

A
D

N
Í N

Á
V

O
D

 K
 O

B
S

L
U

Z
E

Tlaèítka menu

Tlaèítko menu/volby c

Používá se ke vstupu do režimu menu. V režimu 
menu se toto tlaèítko používá také k výbìru 
položek v menu.

Tlaèítko Výstup x

Používá se k pøesunu na vyšší úroveò menu. Po 
výbìru menu nejvyšší úrovnì se toto tlaèítko 
používá k výstupu z režimu menu.

Tlaèítko Nahoru +

Používá se k listování v režimu menu.

Tlaèítko Dolù e

Používá se k listování v režimu menu.

Tlaèítko Vpravo f

Používá se jako tlaèítko Další k získání dalších 
informací.

Tlaèítko Vlevo d

Používá se jako zpìtné tlaèítko pøi editaci.

Vlevo

Nahoru

Dolù Vpravo

Menu/
VolbaVýstup

x c+

d fe
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+e  

Pohyb v menu

c

on/off

c ke vstupu od režimu menu

+ nebo e k prohlížení 

c k výbìru položky v menu

x k návratu na pøedchozí úroveò 
menu 

+ nebo e k prohlížení dílèího 
seznamu

c k výbìru položky v dílèím menu

Tabulka pro pohyb v menu
(Viz pokyny pro pohyb v menu—

v levém dolním rohu na této stránce)

SW Version
CP Version
SW Part No.
CP Part No.

select/
ID

status/
voice/

select/
enter ID

Voice
Storage

UtilitiesChannel

+e+e+e

Call Forward

Missed
Calls

Voice
Recorder
select/
record/

play/
delete

select/
enterID

Channel No.

Contact
List

select/
enter ID

Status

Emergency
Msg.

select/
record/

play/
delete

Whisper

Backlight

Compand

Scan
Talkaround

Option Board
Lone Worker

high/low
+e

Power Level

Radio
Information
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LCD displej a ikony 

Zobrazuje kanál, menu a informace o stavu 
radiostanice. V horních dvou øádcích obrazovky 
jsou zobrazovány symboly oznaèující stav 
radiostanice, které jsou vysvìtleny v následující 
tabulce:

Symbol Název a popis

A
Indikátor XPAND™
Oznamuje aktivaci funkce komprese.

B

Indikátor úrovnì výkonu
“L” svítí, když je radiostanice nastavena 

na nízký výkon. “H” svítí, když je 

radiostanice nastavena na vysoký výkon.

C
Indikátor sledování
Zapnutý oznaèuje umlèení nosièe.

Vypnutý oznaèuje umlèení signálu.

F
Indikátor diktafonu
Udává, že v diktafonu jsou archivovány 

zprávy nebo vzkazy.

H
Indikátor skenování
Oznaèuje skenování. V režimu prioritního 

skenování se rozsvítí puntík.

L

Indikátor zajištìní klávesnice 
Zapnutý udává, že tlaèítka klávesnice a 

menu jsou zajištìna. Vypnutý udává, že 

tlaèítka jsou odjištìna.

N
Indikátor desky pro doplòkové funkce
Oznamuje aktivaci desky pro doplòkové 

funkce.

P

Indikátor stavu baterie
Udává zbývající kapacitu baterie pomocí 

poètu zobrazených sloupeèkù.

Blikání oznaèuje vybitou baterii.

Q

Indikátor zmeškaných volání
Rozsvícený hlásí, že v seznamu jsou 

volání.

Vypnutý udává, že v seznamu nejsou 

žádná volání.

Blikající oznamuje, že v seznamu je nové 

volání.

D
Indikátor DTMF (dvojtónová vícená-
sobná frekvence)
Oznamuje aktivaci DTMF.

J
Indikátor skupinového hovoru
Oznamuje aktivaci skupinových hovorù.

!
Èasovaè
Zobrazuje délku volání.

Symbol Název a popis
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ZAÈÍNÁME

Zapnutí a vypnutí radiostanice/ovládání 
hlasitosti

Radiostanice se zapne otoèením knoflíku Zapnutí-
vypnutí/ovládání hlasitosti po smìru hodinových 
ruèièek. Chcete-li radiostanici vypnout, otáèejte 
knoflíkem Zapnutí-vypnutí/ovládání hlasitosti proti 
smìru hodinových ruèièek, dokud neuslyšíte 
cvaknutí. 

Pøi zapnutí se na displeji zobrazí hlášení 
nastavené dealerem, napø.

(Radiostanice zapnuta)

Po zobrazení tohoto textu radiostanice provede 
automatický test. Po úspìšném provedení testu se 
na displeji zobrazí: 

(Èíslo kanálu)
Mùže to být èíslo nebo alias pøiøazený kanálu, 
který je právì nastaven otoèným volièem kanálù. 
Pokud budete chtít, mùže se zobrazit hlášení 
nastavené dealerem na požádání, napø.

(Pøipraveno)

Volba rádiového kanálu

Otáèejte kanálovým volièem ve smìru nebo 
proti smìru hodinových ruèièek, dokud se 
na displeji nezobrazí požadovaný kanál, nebo 
zadejte èíslo kanálu z klávesnice.

Vysílání volání

1. Zvolte požadovaný kanál.

2. Stisknìte hovorové (vysílací) tlaèítko a mluvte 
zøetelnì do mikrofonu.
Mìli byste mít ústa 2,5 až 5 cm od mikrofonu.

3. Po ukonèení hovoru uvolnìte hovorové 
tlaèítko.

Poznámka: Systém mùže mít nastavenou 
omezenou délku hovoru; pokud tuto 
délku hovoru pøekroèíte, hovor mùže 
být automaticky ukonèen.

Pøíjem volání

1. Zapnìte radiostanici a seøiïte hlasitost.

2. Pøepnìte pøístroj na požadovaný kanál.

3. Pokud nyní pøístroj pøijme volání, uslyšíte ho s 
nastavenou hlasitostí. 

Zrušení/ukonèení volání

Volání mùžete kdykoliv zrušit stisknutím tlaèítka 
Sledování/zrušení hovoru. Hovor vždy ukonèete 
stisknutím tlaèítka Sledování/zrušení hovoru.

Radio On

Channel Number

Ready
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INFORMACE O BATERIÍCH

Údržba baterií a rady

Tento výrobek je napájen Ni-Cd, NiMH nebo 
lithiovou dobíjecí baterií.

Následující doporuèení vám pomohou dosáhnout 
nejvyššího možného výkonu a dlouhé životnosti 
dobíjecí baterie Motorola.

• Novou baterii pøed použitím nechejte nabíjet 
pøes noc (14-16 hodin) k dosažení maximální 
kapacity a výkonu.

• Nabíjení v zaøízení jiné znaèky než Motorola 
mùže vést k poškození baterie a ke zrušení 
platnosti záruky.

• Pokud nabíjíte baterii vloženou do 
radiostanice, vypnìte radiostanici, aby se 
baterie úplnì dobila.

• Pokud je to možné, baterie by mìla být v 
prostøedí o teplotì kolem 25°C/77°F (pokojová 
teplota). Nabíjení studené baterie (pod 10°C/
50°F) mùže mít za následek vytékání elektrolytu 
a selhání baterie.

• Nabíjení zahøáté baterie (nad 35°C/95°F) má za 
následek sníženou kapacitu vybíjení, která 
ovlivòuje výkon radiostanice. Rychlé nabíjeèky 
baterií Motorola jsou vybaveny obvodem 
citlivým na teplotu, aby se zajistilo, že baterie 
bude nabíjena pøi teplotách v tomto rozmezí.

• Nové baterie lze skladovat až dva roky bez 
vážné ztráty kapacity. Nové/nepoužité baterie 
skladujte v suchu a chladu.

• Baterie, které byly skladovány, by se mìly pøes 
noc dobít.

• Plnì dobité baterie nevracejte do nabíjeèky k 
doplòkové ""injekci"". Výraznì by se tím snížila 
životnost baterie.

• Pokud baterii nedobíjíte, nenechávejte 
radiostanici s baterií v nabíjeèce. Neustálým 
nabíjením se snižuje životnost baterie. 
(Nepoužívejte nabíjeèku jako stojánek 
radiostanice.)

• K dosažení optimální životnosti a provozu 
baterie používejte pouze nabíjeèky znaèky 
Motorola. Jsou navrženy jako integrovaný 
energetický systém.

10B18B_CZ.fm Page 11 Wednesday, April 9, 2003 10:28 AM



12Èesky

Z
Á

K
L

A
D

N
Í 

N
Á

V
O

D
 K

 O
B

S
L

U
Z

E

Recyklace a likvidace baterií 

NiCd baterie mùžete na konci životnosti 
recyklovat. Recyklaèní zaøízení však 
nemusí být všude k dispozici.

Spoleènost Motorola schvaluje a podporuje 
recyklaci všech dobíjecích baterií. Další informace 
obdržíte od vašeho dealera.

Nabíjení baterií

Pokud je baterie nová nebo málo nabitá, budete ji 
muset pøed použitím v radiostanici nabít.

Pokud je baterie vybitá, bliká ikona P ; ikona 
zmizí, jakmile radiostanici vložíte do nabíjeèky. 
Ikona se objeví pouze tehdy, když použijete 
originální baterii znaèky Motorola.

Poznámka: Baterie jsou dodávány z výroby 
nenabité. Nové baterie mohou 
pøedèasnì indikovat úplné dobití. 
Pøed prvním použitím novou baterii 
nabíjejte 14-16 hodin.

1. Vložte radiostanici s baterií nebo samotnou 
baterii do nabíjeèky.

2. LED dioda nabíjeèky ukazuje proces nabíjení. 

Nabíjeèky baterií nabíjejí pouze níže uvedené 
autorizované baterie znaèky Motorola. Jiné baterie 
nenabijí.

NiCd

LED dioda 

nabíjeèky
Stav

Èervená Baterie se nabíjí

Zelená Baterie je plnì dobitá

Bliká èervená * Baterii nelze nabít

Bliká žlutá Nabíjeèka se pøipravuje k nabíjení

Bliká zelená Baterie je nabitá na 90% 

* Baterie je poškozená. Obrat’te se na svého dealera.

Díl è. Popis

HNN9008
HNN9009
HNN9010

HNN9011
HNN9012
HNN9013

Vysokokapacitní NiMH
Ultra vysokokapacitní NiMH
Ultra vysokokapacitní Factory Mutual 
NiMH
Vysokokapacitní Factory Mutual NiCd
Vysokokapacitní NiCd
Lithiová
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INFORMACE O PØÍSLUŠENSTVÍ

Vložení baterie

1. Zasuòte jazýèky na 
spodní stranì 
baterie do 
pøíslušných otvorù 
ve spodní èásti 
radiostanice.

2. Tlaète horní èást 
baterie smìrem k 
radiostanici, dokud 
neuslyšíte 
zaklapnutí.

Vyjmutí baterie

Pøesvìdèete se o tom, že 
radiostanice je vypnutá.

1. Stlaète jazýèky baterie 
na obou stranách 
smìrem dolù.

2. Vytáhnìte baterii z 
radiostanice.

Pøipevnìní spony

1. Vyrovnejte drážky 
spony s drážkami na 
baterii.

2. Pøitlaète sponu dolù 
tak, aby zaklapla.

Vyjmutí spony

1. Pomocí klíèe 
zatlaète na úchytku 
smìrem od baterie.

2. Vytáhnìte sponu 
smìrem vzhùru.

1

2

Otvory

2

1

Jazýèky
baterie

2

1

 Úchytka spony
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POZNÁMKY
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